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COM(2022) 231 final 

ANNEXES 1 to 2 

 

PRILOZI 

 

   

Prijedlogu UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA 

o izmjeni Uredbe (EU) 2021/241 u pogledu poglavlja o planu REPowerEU u planovima 

za oporavak i otpornost i o izmjeni Uredbe (EU) 2021/1060, Uredbe (EU) 2021/2115, 

Direktive 2003/87/EZ i Odluke (EU) 2015/1814 
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PRILOG I. 

Prilog V. Uredbi (EU) 2021/241 mijenja se kako slijedi: 

(a) U odjeljku 2. dodaje se sljedeća točka: 

„2.12. Očekuje se da će mjere iz članka 21.c stavaka 1. i 2. djelotvorno doprinijeti 

sigurnosti opskrbe Unije u cjelini, posebno diversifikacijom opskrbe energijom ili 

smanjenjem ovisnosti o fosilnim gorivima prije 2030.”  

Pri ocjeni mjera iz članka 21.c stavka 1. u okviru ovog kriterija Komisija uzima u obzir 

sljedeće elemente: 

Opseg 

– očekuje se da će provedba predviđenih mjera znatno doprinijeti poboljšanju energetske 

infrastrukture i objekata kako bi se zadovoljile neposredne potrebe za sigurnošću 

opskrbe naftom i plinom, posebno kako bi se omogućila diversifikacija opskrbe u 

interesu Unije u cjelini;  

ili 

–  očekuje se da će provedba predviđenih mjera znatno doprinijeti povećanju energetske 

učinkovitosti zgrada, dekarbonizaciji industrije, povećanju proizvodnje i upotrebe 

održivog biometana i vodika iz obnovljivih ili nefosilnih izvora te povećanju udjela 

energije iz obnovljivih izvora; 

ili 

– očekuje se da će se provedbom predviđenih mjera riješiti pitanja uskih grla energetske 

infrastrukture, posebno izgradnjom prekograničnih veza s drugim državama članicama, 

ili poduprijeti promet bez emisija i njegova infrastruktura, uključujući željeznice; 

ili 

– očekuje se da će provedba predviđenih mjera znatno doprinijeti podupiranju 

prekvalifikacije radne snage radi stjecanja zelenih vještina te podupiranju lanaca 

vrijednosti u području ključnih materijala i tehnologija povezanih sa zelenom 

tranzicijom; 

i 

– jesu li mjere i objašnjenje iz članka 21.c stavka 1. međusobno komplementarni i znatno 

doprinose, zajedno s mjerama iz članka 21.c stavka 2. točaka (a) i (b), diversifikaciji 

opskrbe energijom u Uniji ili smanjenju ovisnosti o fosilnim gorivima prije 2030.” 

Ocjena 

A – u velikoj mjeri  

B – donekle   

C – u maloj mjeri 
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(b) U odjeljku 3. dio koji započinje riječima „Na temelju rezultata i ocjena iz postupka 

ocjenjivanja vrijedi sljedeće” zamjenjuje se sljedećim: 

„Na temelju rezultata i ocjena iz postupka ocjenjivanja vrijedi sljedeće: 

(a) Plan za oporavak i otpornost u zadovoljavajućoj mjeri ispunjava kriterije za 

ocjenjivanje:  

Ako konačna ocjena za kriterije iz točke 2. uključuje: 

– ocjenu A za kriterije 2.2., 2.3., 2.5, 2.6. i 2.12.;  

a za ostale kriterije: 

– sve ocjene A, 

ili  

– broj ocjena B nije veći od broja ocjena A, a ocjena C nema. 

(b) Plan za oporavak i otpornost ne ispunjava u zadovoljavajućoj mjeri kriterije za 

ocjenjivanje:  

Ako konačna ocjena za kriterije iz točke 2. uključuje:  

– ocjenu koja nije A za kriterije 2.2., 2.3., 2.5., 2.6. i 2.12.; 

a za ostale kriterije:  

– više ocjena B nego ocjena A, 

ili  

– barem jednu ocjenu C.” 
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PRILOG II. 

(1) U točki 4.2. Priloga II. Uredbi (EU) 2021/1060 dodaje se sljedeće:  

„Upućivanje: članak 26. stavak 1. i članak 26.a UZO-a.” 

(2) U točki 3.1. Priloga V. Uredbi (EU) 2021/1060 dodaje se sljedeće:  

„Upućivanje: članci 14., 26., 26.a i 27. UZO-a” 

(3) U bilješci 1. za točku 3.1. Priloga V. Uredbi (EU) 2021/1060 dodaje se sljedeće:  

„1 Primjenjivo samo na izmjene programa u skladu s člancima 14., 26. i 26.a, osim 

dopunskih prijenosa u FPT u skladu s člankom 27. UZO-a. Prijenosi ne utječu na 

godišnju raščlambu odobrenih financijskih sredstava na razini VFO-a za državu 

članicu. ” 
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